
Vasárnap Angnstus 23. M3 . a « . mám. 2& félév 21 ÍA é\ folyam. 

; Előfizetési d i j : 
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"' Postai kii!d.:<s.'l íi „ 
'• Egye* példány — 15 kr. 

; Hil'dPK'SPk jutányos árért kü-
> zölletnek, külön mindannyiszor -

.">(» kr. hóIyoGfdij lizettetik. 

D e b r e c e n b e n : 
-.fudáküzóiüteset e> az, 
..IrtesUíi- kuni.', l.iviiiaiii létezik ' 
I^V^'l-Ü'Kiriiu.Iia iiSzrsi:, ;j 

rvi-fük s7áii,ii háznál. 

Hagy-Yáradon: 
Kiűli/H-s.-i. é . i.l:.!. '!-.^ !..|-

Kenézy Miklós 
'I ii d ;i k o z «í i n t ti z <• t ú b r Ü. 

I I H A l ~ i i A l Ü l S K l f i ¥ I I S l l l l f ül 
•Kereskedelmi, ipar, gazdászat és különféle tartaloinm 

6578. Sz. Cs. lilr. szab. íiszavicléM 

vasúti 

vitelbér 
a következő élelmi cikkek, úgymint: gabona, hüvelyes vetemények, gumós nö­
vények, zöldség, zsákbani liszt, és göngyölet nélküli kenyér szállításánál. 

A T i sza v i d é k b e n u r a l k o d ó nagy i n s é g t e k i n t e t é b ő l 
1863 augustush.ó 17-151 fogva, a következő életnemüek fuvardíjjá váramázsán 
s mértföldenkint 1 V, o krajcárra leszállittalik: u. ni. gabona-küldemények (búza, 
rozs, kétszeres, árpa, zab); hüvelyes vetemények (borsó, lencse, bab, abrakbabó, 
köles), kukorica, burgonya, répa, zöldség, továbbá: zsákba rakott liszt-kenyér 
pedig göngyölet nélkül is. — 

Bekövetkezendő megszüntetésig, a tiszavidéki vasúton ezen mérsékelt 
vitelbéren megnevezett életnemüek minden mennyiségben és irányban szállíttatni 
fognak. 

Az árszabály szerint járó fel- és lerakási valamint az általános biztosí­
tási díjj külön beszedetik. 

Bécs augustus 12-kén 1863. 
(i). 205. i—3) Az igazgatóság. 

Árverés. 
A néhai I) u d ú s J á u o s csőd­
tömegéhez felerészben le l tá ro­
zott debreceni Cegléd-utszai 
2625. sz. a. ház és külső földje, 
folyó évi sepl. 17-dik s szükség 
esetéhen október í7-dik nap ­

ijain, mindenkor d. u. 3 órakor a 
helyszínén csödválasztraányilag 
tírverelteíni halároztatván: a 
800 afríra beesült ház és külső 
földje a fenlirt napokon á r v e ­
résre kitétetik. • ' 

Mire a venni szándékozók a z ­
zal hívatnak meg : hogy az á r ­
verési feltéleleket alólirottnál 

^ t e k i n t h e t i k . Debrecen Í863 . 
uguslus 16. 

Idősb S ü dy Gy ö r j jy , 
tömeggondnok. 

CD. 208. 1—3") 

lyilvános árverés. 
357'i. p. // lgG3< N á n á s s y L a j o s 
felperes részére J a h 1 o n c z a y 
B é l a L á s z l ó t ó l váltói vég­
rehajtás folytán lefoglalt 3 da­
rab ló folyó évi seplemberhó 1-
sö napján délelőtt 0 órakor a 
heti baronivásártéren tartandó 
nyilvános árverésen el fog a-
datni. — 

Kelt Debrecenben a város 
Törvényszéknek 1863. aug. 19-
kén larlolt íilÓMihöl. 

K i s s I m r e, föjeg\zö. 
CD. 201). 1 — 3) 

• Árverés, 
" " " V O . / Mészáros János' 
felperes részére Tornay Ferenc! 
helybeli vendéglős mint marasz­
talt alperestől birói végrehajtás' 
utján lefoglalt és megbecsült 
bázibúlorok, 'ágyléplek és több 
más ingóságok', a folyó évi se-
ptemberhó 22-dik napjának d.( 
9 s több azt követő óráiban, 
"végrehajtást szenvedő Piac-ut-' 
cai lakhelyén nyilvános árverés 
utján a legtöbbet ígérőknek a-

zonnali készpénz fizetés mellel! 
I U l 2 / i8sa- V B - « • a l i , í t i b i r ó i 

végzés folytán el fognak adatni.! 
Kell sz. kir. Debrecen város! 

városi Bíróságának 1863. aug. 
10-kén tarloíf üléséből. 

K i s s I m r e , főjegyző, 
CP. 206. 1 - 3 ) 

Árverés. 
2 9 1 0 ' P ' / i ses - S z- kir. Debrecen 
város részéről hirdettetik: mi­
szerint N o v á k F e r e n c ré­
szére 994 afrt, 87 kr s törvé­
nyes járulékai erejéig, K i s e n - 1 

b e r g e r M ó r i c. ellen, a Bécsi 
kir. kereskedelmi Törvény-J 

szék által elrendelt végrehajtás 
folytán lefoglalt ingóságok,! 
1S63. évi augustus 25-dik nap-; 
^jának délutáni 3 óráján Hatvan-
utcán az 1570. szám alatti ház-, 
nál készpénzfizetés mellett nyil­
vános árverés utján el fognak 
adatni. Kelt Debrecenben 1863.| 
augustus 5. 

S z a b ó J ó z s e f , jegyző. 
CD, 210. 1.) 

Árverési hirdetmény. 
4 1 4 1 1863- Biharmegye poíg. tör­
vényszéke részéről közhírré 
tétetik, miszerint P. Ladányi la­
kos N á b r á c z k y J á n o s ké ­
relmére G y ő r i N a g y J ó-

e 1 n ő TI e k Udvariban 222 
a. fekvő s 1552 osztrák ért. 

forintra becsült % telki ál lo­
mánya, f. 1863 évi seplemberhó! 
í4 -kén s nem sikerülés eseté- ' 
ben october 14-kén. s különö­
sen ezen utóbbi napon becsáron 
alól is — délelőtti órákban n 
helyszínűn tartandó birói árve 
résre fog bocsáltatni. Venni 
szándékozók az árverési felté­
teleket B. Újfaluban szolgabíró 
K o 11 á t h F e r e n c urnái, va­
lamint ezen megyei törvényszék 
kiadó hivatalában is megtekin 
helik. Kelt Biharmegyének N. -
V áradon 1863. évi július hó 18-

án tarlott polgári törvényszéki 
üléséből. 

K e s z t h e I y ü t i ö n, 
CV. 20. 3—3) aljegyző. 

Árverés, 
7"Vis63- Sz. t{' Debrecen város 
Türvéiisszéke mint telekkönyvi 
Halóság részéről közhírré t é t e -
i'ik, hogy Kapitány Jánosnak s 

j enek Szabó Sárának Debre ­
cenben Csapó-utszán -r"'2 '55S. sz . 
alatt levő s 1 V2 hold külső föld­
jével egyutt 1000 afrtra becsült 
liázok, folyó evi srpíember 2 9 -
•i szükség ebeiében október 2 9 -
•iik napjain d u. 3 órakor, a 
helyszínén tartandó nyilvános 
árverésen bíróilag el fog adatni. 

Az árverési fellételek a uírosi 
elekkönyvi hivatalban rnegle-
kintethetnek. — Kelt Debrecen­
bon a városi Törvényszék telek­
könyvi Tanácsának 1863. július 
8-kán tartott üléséből. 

CD. 207. i — 3 ) 

1 3 : : - Eladó báz. 
Debrecenben , Nyotntaló-
ulszában 773-dik számú — 
|jó karban lévő báz, Örök­
áron szabadkézből eladó. 
Értekezhetni levél állal pos- -
tailag Nadányi Károlynak 
címezve. Utolsó posta Bé­
reit yó-Uj fal ti -•— Puszta-
Kovácsiban. 

CD. 1 9 6 . 2 - 3 ) 



« 

Legeltetés J £ bérbeadása. 
A méltóságos báró V é c s e y J ó z s e f ur ő 
nagysága Acsádi uradalmában, az A r i ári-
h á z i p u s z t a , 500 hold részint kaszáló, 
részint talló, még e d d i g é r i n t e l l e n 
m i n ő s é g b e n , egy kazal szalmával együtt 
6 hónapra legeltetésre, septemberhó 1-sö 
napjától kezdve bérbeadandó. 

Ig-gT A b é r b e v e v ő k értekezhetnek 
Acsádon. 

(D. 203. 1 -3 ) 

grsr Tel él tetés , -^a 
Miszerint sz Érmentén Kóly-községben meghalt id. 
S á r k ö z y F e r e n c ur birtoklakján negyfea darab 
SZarvasaarlia teleltetésre való takarmány eladó lévén, 
ahoz szükséges istáiók s cselédlakkal együtt, 1864-
dik évi Szt.-György napig kiadandó — egyszersmind 
a Kólyi birtokosság részéről a hata'rbeli t é l i l e g e l ­
t e t é s is haszonbérbe kiadaiik; ériekezhetni iránta f". 
év september 1-én a fenérintelt birtolakban fíólyon. 

(D. 204. 1-3) 

-di2<3 

EGY NÓÍ-HÁJFOMASZNO, 
ki miután a n ö i-h aj f o d r á s z a t o t Pes­
ten az első művésztől tanulmányozta, s 
abban magát kellőleg kiképezte, egész 
tisztelettel tudatja a minden rangú s ren­
dű úrhölgyekkel, hogy bármely a legdi-
vatosb hajdiszitésre — füsülésre — ízle­
tes rendezésre szolgálatát ajánlja, misze­
rint naponta bármikor is eziránt vele ren­
delkezhetni, s a kitűzött órákban minden 
tisztelt házikörökben személyesen megje­
lenendő. — Debrecen juliushó 1863. 

JE3sT Lakása Varga-utsza 2255. sz. háznál. 
CD. 181. 3—3) 

Árverés. 
86(K ík-/i863- Sz. k. Debrecen vá­
ros Törvényszéke, mint telek­
könyvi Hatóság részéről köz­
hírré tétetik, hogy G e r é b Ist­
vánná előbb Miké F e r e n c -
nének gyermekeivel közösen 
birt Hatvan-utszai 1415. számú 
s Ondódi külső földilletékével' 
együtt 800 afrtra-becsült háza, 
folyó 1863. évi september 30, s 
szükség esetében október hóna­
pok 29-dik napjain d. u. 3 óra­
isor a helyszínén tartandó nyil­
vános árverésen bíróilag el fog 
adatni. — 

Az árverési föltételek a vá­
rosi telekhivatalban megtekin­
tethetnek. 

Kelt Debrecenben a városi 
Törvényszéknek mint leiek-
könyvi Hatóságnak 1863. július 
30. tartott üléséből. 

CD. 211. t - 3 ) 

Eladó tanya, ház és szőlő. 
A Macsi-pusztán 8% nyilas t a n y a f ö l d gazda­

sági épületekkel; — 
Továbbá: a Sexta-kertben 3 nyilas s z ő l ő , paj­

tával és szüretelő edényekkel; — 
Nemkülönben: a Péterfia-utszában 854 és 855 

szám alatti két ház — mind különkülön örökáron sza­
badkézből eladó. — 

Értekezhetni irántuk I m h o f S á n d o r füszerke-
reskedésében Pélerfia-utszán és G l ó s z Józse f 
üvegesnél a piacon. (D. 200. 2—3) 

WeUvő mirtmM 
haszoabérbe 

Haszonbérlet. 
Biliarmegyébeii az 

...., _ Adámi pusz tán 
ja Mező k e r e s z t e s i vas 
uti állomástól egy órányira, 
egy 6 d ^ # holdból álló"' ta-
gositott p u s z t a i b i r tok ; 
továbbá N a g y K e r e k i b e n 
egy s z á r a z malom, m o 1-
n á r h á z s az ügynevezett 
Morgó csapszéknek felejö-
'vedelme, jövő 1864. január 
1 tői több évekre haszonbér 

|be adandó; értekezhetni iránta 
! személyesen vagy alólirott| 
| tulaj donoshoz S z i k s z ó r a 
cimzendő bérmentes levelek 
Iáltal. (D. 182. 3—3) 

Pechy Tamás. 

Sz. kir. Debrecen város Tanácsa részéről ezennel közhírré té­
tetik, miszerint a Tiszával határos o h a t i puszta,-mely 1600 
• ölével számítva 8326 V3 holdat teszen, a rajta lévő alkalmas 
gazdasági épületekkel egyetemben, 1864. september 2-9-töl 
számítandó 12 évre, akár egészben, akár két körülbelöl egy­
forma tagban, folyó 1863-dik évi october 1-sö napján, Debre­
cenben a nagy tanácsteremben reggeli 10 órakor tartandó nyil­
vános árverésen, haszonbérbe fog adatni. — 

Az árverési feltételek a városi számvevő hivatalnál addig 
is megtekinthetők. 

10%-tóli bánatpénzzel ellátott lepecsételt írásbeli ajánla­
tok Is elfogadtatnak. 

Kelt Debrecenben az 1863. július 30-kán tartott tanácsü­
lésből. " (D. 185. 4—6) 

A. városi Tanács. 

Haszonbérbead&s. 
7174/i8G3- Sz. kir. Debrecen város Tanácsa részéről közhírré 
jétetik, hogy a város tulajdonához tartozó 1600 • ölével szá­
mítva 562V3 holdat tevő úgynevezett Mátai kaszáló, melyért 
legközelebb 2643 afrt évibér fizettetett; ugyszinte az 1600 Q 
ölével számítva 388 holdat tevő Szikigyakori kaszálóföldek az 
azokhoz kapcsolt Csukás csapszókkel, a csapszékben ételadás 
és italmérési joggal s a csapszókhez tartozó kaszáló és legelő-
földekkel együtt, melyekért jelenleg 1691 afrt évibér fizettetik; 
végre a néhai Joó József állal birt 1200 • ö l é v e l számítva 480 
holdat tevő Szováthi 4-dik tagföld, melynek évi bére jelenleg 
2904 afrt, a folyó évi noveinberhó 1-sö napjától számítandó 3 
egymásután következő esztendőre folyó auguslushó 24-kén a 
városház nagytanácsteremében a délelőtti órákban tartandó 
nyilvános árverésen haszonbérbe fognak adatni. — 

Az előleges feltételek a városgazdái hivataíszobában ad­
dig is bárki által megtekinthetők Seendenek. 

Bánatpénzül a kikiáltási ár 10^-ja kívántatik. 
Kelt Debrecenben 1863. augustus 10. 

Szőlő árverése. 
2681 p- ÁS63- Sz. kir. Debrecen 
város Törvényszéke részéről 

jezennel közhírré tétetik, misze­
rint a debreceni királyi Váltó­
törvényszéknek folyó évi május 
11-dik napjáról 4483. sz. alatt 
|kelt kielégítési végrehajtást! 
rendelő s a Törvényszéknek 
2033. p. 1863. számú végzései 
jfolytán R o z e n f e l d Jaka»b 
részére 238 afrt tökekövetelés 
és járulékai erejéig, B o l d o g 
' J á n o s t ó l lefoglalt s 300 a. 
frtra becsült Homok-kerti hat 
kapa pajtaépületes s z ő l ő j e f 

(1863-dik évi septemberhó 28-
dik napján délután 3 órakor, 
szűkség esetében pedig f. évi 
october 28-dik napjain szinte 
délután 3 órakor a helyszínén 
birói végrehajtás folytán el fog 
árvereltetni, — az árverési fel­
tételek a törvényszéki kiadó­
hivatalban megtekinthetők. 

Kelt sz. k. Debrecen város 
Törvényszékének 1863. évi jú­
lius 3-dik napján tartolt ülésé­
iből. Kiadta 

S z a b ó József , jegyző. 

(D. 168. 3—3) 

ISSfe Birkák 
á r v e r é s e , 

452S< p- /i863- Biharmegye polg. 
Törvényszéke részéről közön­
ségessé tétetik, miszerint Nagy­
váradi B r ü l l L i p ó t n ak Sza­
kái] birtokos S z ta c h o Gyula 
ur ellen 990 afrt és járulékai 
iránt megítélt követelésének fe­
dezésére utóbbitól bíróilag le­
foglalt s párját 8 frlokra össze­
sen 1600 frtra becsült400darab 
birkák, Szakáiközségében folyó 
1863. év auguslus 27-kén d. e. 
9 órakor, készpénz fizetés fel­
tétele mellett, a környülmé-
nyekhez képest áron alól is bi­
rói árverésen el fognak adatni, 
melyre a venni szándékozók 
meghivatnak. Kelt Nagyváradon 
Biharmegyének 1863. év jul. ho' 
31-kén tartott polg. törv.széki 
üléséből. 

K e s z t h e l y Ödön, 
aljegyző. 

(D. 195. 2—2) 



Sergy Adrienne. 

c>A -V'ijfc, evéshbé lesz ismeretes olvasóink előtt 
' '"?>' ' ^S"" ' ' S e r g y A d r i e n n e francia grófnő élettör-
•-.•:VV" "* ténetc, még kevésbbé földi pályájának ép oly ér-
f' J ^ dekes mint szomorú végzete. XIV. Lajos nralfco-
\v.-/ dása vége felé. Franciaország egyik legfényesebb 
r J korszakában, mint nemének koronája tündöklött e nő, 
mintaképéül a szépség, kellem és szeretetreméltóságnak. 
Franciaország első művészei és költői, milyenek Chaiilieu. 
Lafare, Fontenelle és St. Aolaire voltak, énekelték meg 
testi lelki bájait, Hírneves festők, szobrászok váiaszták 
mintaképül a grófnőt. Különös s feltűnő szépek vollak leg­
inkább karjai. A világhírű Girardon esdeklett hozzá, hogy 
engedné karjait Apolló fördő nympliáinak mintául fölhasz­
nálni. 

A grófnő halála után sok évek múlva is, ha midőn 
valaki egy szép női karról magasztalólag tön említést, 
közszóllam volt: „karjai oly szépek, mint Sergy grófnőé. 

A lélek-ós test minden kecseivel fölruházoít szép 
Adrienné a közbámulat és hódolat tárgya volt. Ha a szent­
egyházból kilépett, vagy a Place-Royale sétatéren, hol 
Parisnak legelőbbkelői egybegyűlni szoktak volt — meg- | 
jelent, egész tömege a kíváncsi bámulóknak seregelte kö­
rül. Ha a szin- vagy operaházban megjelent, a lelkesedés | 
legnagyobb fokra emelkedett. Ha a megkezdett előadás 
közben lépett páholyába, minden szem csak feléje fordult; 
sőt a zenekar, az éneklő művészek elveszték dallamaik 
öszbangzatát; magok sem tudták mi történik velők. 

A grófnőt bálványzó férfitömeg között volt egy ifjú. 
ki rangra és vagyonra sokkal alantabb állott a grófnétól. 
hogysem keblét emésztő érzelmeit előtte bevallani meré­
szelte volna. Az ifjút S a i n t -E 1 m e nek nevezték, külsője 
szép, észre gazdag, s akori leghirnevesb seborvosai közé 
számíttatott. Különös ügyességet tanúsított pedig minden-
sz'erü érvágásoknál. 

Az érvágás azon időben valóságos divalgyógymód-
ként használtatott. A véletlen, vagy nem elég bizalom hiá­
nya okozhatta, hogy mig minden más magas rangú delnő 
évenként kétszer is megtétette Saint-Elme által a szoká­
sos műtétet, csak a bájos Adrienne nélkülözte azt. Az ifjú 
seborvos kinek leghőbb vágya volt a grófnő közelébe jut­
hatni, boszankodva gondolt gyakran a változhatlan jó e-
gészséggel biró kecses delnő re. 

Az ifjú minden boldogsága sok ideig csak abban ál­
lott, íiogy á grófnőt legfeljebb közsétahelyeken szemlél­
hette s már minden reménynyel fölhagyott hozzá közelebb 
jutni; de előbb mintsem képzelé megjött az alkalom. Egy 
koros hercegnő betegágyához hivatott az'ifjú seborvos. 
Midőn a szobába lépett, egy magas, nyúlánk delnő állt 
háttal felé; közelebb lép, megfogja a hercegnő karját, s a 
látogató delnő arcára néz. Ki írhatja le a meglepetést, a 
nemvárt gyönyört? A nő Sergy grófnő volt. Az öröm 
magánkívül ragadta az ifjút. 

A hercegnő, betegségének okait az ifjú seborvosnak 
elösofolá s az orvosi rendelvényt átnyújtotta; ez nem lá­
tott, nem hallott semmit— egyedül Adriennét. Végre ösz-
szeszedte magát, hogy a hercegnő karján eret vágjon. A 
műtét várakozáson fölül jól sikerült, valószínűleg a grofno 
jelenléte még inkább lelkesité ahoz. De ki volna képes 
tolmácsolni az ifjú ember érzelmeit, midőn most a bájos 
Adrienne nyújtja elébe leplezetlen karját és kérdezi, ha 
valljon biztosan sikerülhetne-e azon az érvágás? A sze­
rencse és boldogság árjában fuldokló ifjú reszkető kezek­
kel fogta meg a grófnő karját s néhány érthetetlen szót 
hebegett. A grófnő észrevette a benyomást, melyet az if­
júra okozott s elpirult arccal suté le szemeit; Saint-Elme 
agálytól kínoztatva, nehogy elárulja keblének zajongó ér­

zelmeit, eleresztő a ^róíno kt-zé!. illő AíJj>ii;-j:jl',.yAC^i\L 
de a legnagyobb zavar közút' sietve í.a-y'a el a ~z.*I>ál. 

Néhány nap muha ez ej-emeny titán a *-zinházhnn uj 
dalmtt adatott. Egy homalyo* s'eit<?leiii suiiln az ifjúnak, 
hosry Sergy grófnő szint*4 leien k-eiid. ^zinházha ment 
Különös érdekkel vizsgálta a jelenlevő df'inokef. A'írlen-
nét óhajtván közöltök föltalálni: hasztalan, a kedvesen 
várt nem érkezett, már nem ívméit — amidőn vele őrien 
szembe nyilik egy páholy ajtaja s Seriry ;rrnínii-]é»u.'tJ a 
páholyba. 

A grófnő tekintetével keresni látszott valaki - iuMőn 
Saint-Elemet észrevette, nem titkolható zavarba jóit. Az 
ifjú pillanatra sem forditá el róla tekintetét és a üTói'nö 
viszont az ifjún gyakran piheiiíofő szép szemeit. Az előa­
dás végével az ifjú a csarnokba sietett s midón a írrófnő 
mellette elhaladt, az itjut sokat jelentő mosoiyiyal üdvö­
zölte. 

A szerencse, kegyébe látszol! fo*radni az ifjú sebor-
vost. Két nappal később néhány barátai táríasásrábaii a 
tuilleriák kertjében sétáigatoli s ott a grófnéval újra talál­
kozott, egy férfi vezeUe karján Adriennéi s nyája-; ino-
solylyol viszonozta az ifjú köszöntéséi. 

Több hónap telt el ezután anélkül. \\>t£Y ::?. M-i o r ­
vos láthatta volna valahol imáüoUjár. A ÍTV*;I:ÍÍ» vicékre 
utazott. 

Visszaérkezvén Adrienné Parisba, nem gyóz-ötl ek*g-
gé gyönyörködni mindenki arcának fris rózsáiban: de a 
grófnő háziorvosa, valamint főbb barátnéi figyelmez lelték 
a grófnőt természeten kívüli egészséges színére, melyei 
egy bekövetkezhető veszélyes betejrüéí? előjelének jósol­
tak. Ugy halároztatott tehát, ho^y karján eret keli vágat­
nia s e végből Sainl-Eliíie seborvos után küldő!lek. 

Sainl-Elme megjelent, egész \alája szembetűnő za ­
vart árult el. a grófnő fölismerte s hogy megnyugtassa, 
helyet mutatott maga mellett. Érdektelen dolgok képezek 
beszélgetésük tárg\át; de az ifjú seborvos mindinkább i z ­
gatottabb lett, szive hangosan dobogott színében egészen 
átváltozott. A grófnő egy pillanatra habozol*, más alka­
lomra akarván halasztani a mülétet. de nem akarván 
bizalmatlansága által az ifjút megsérteni, nem a veié ren­
delkezni szokott közönség elöli irányába még nagyobb 
bizalmatlanságot támasztani. — elszánt bátorsággal nyujtú 
oda karját. A kar megérintésénél hideg borzadályl érzeti 
keresztülfutni tagjain az orvos, de erői vévén a műiéihez 
szükséges előkészületeket megteszi kezébe veszi a tört 
és szúr — halványan tántorog vissza egy pamlagra és a 
kétségbeesés legirtózatosb hangjával kiáltja: ..igazságos 
Isten! az iilerel találtam, nincs menekvés — a grófnő meg­
fog halni!" Komornak sietnek elő megakadályozni a vér 
erős folyását. Egy szolga feltartóztatja Saint-Elmeí. ki a 
kezében lévő tőrrel saját ereit akarja keresztül metszeni. 

A grófnő nyugodt magatartást színlelt s néhány bá ­
torító szót intézett az ifjúhoz, aztán mindenkit eltávolított 
szobájából, egyedül kívánt maradni, végakaratát papírra 
tenni. Midőn az megtörtént, újra magához kívánta Saint-
Elmét s ez őrültként rogyott a grófnő lábaihoz. 

..Ifjú ember — szólott a grófnő — vegyen erőt s 
hallgasson meg engem. Azon pillanatban, midőn e földről 
elköltözöm, csupán egy okoz szivemnek fájdalmat s az, 
hogy önt itt kell hagynom. Én nem mondhatok önnek bo ­
csánatot, mert legkevésbé sem adott okot reá. hogy azt 
tehessem. De a világ! a világ nem leend ön szerencsét­
lensége iránt oly emberi kímélettel minőt megérdemel. 
Ezért én utolsó perceimben legszentebb kötelességemnek 
tartoltam megelőzni az ebből eredhető igaztalanságol, önt 
a káros közvéleménytől teljesen függetlenné tenni — szá­
mára évenkénti jövedelműi 6000 frankot végrendelmé-
nyeztem. ígérje meg nekem, hogy nem fogja magát miat­
tam a kétségbeesés áldozatául vetni, hanem — " Tovább 
nem beszélhetett—mert utolsót lehelt s szép lelke elrepült. 

Hasztalan iparkodnánk az ifjú szivgyötrelmeit festeni, 
több hónapig élet s halál révén küzdött betegágyában. A 
sors könyvében halála nem volt megírva — újra életre 
jött s hü maradt szerelme tárgyához, mig később a halál 
hideg karjával öt is átölelte. M. 



Vegyes hírek és újdonságok. 
—: A r é g i p e n.g6 k r aj e á r o s o k csupán e hó 

Téléig; lesznek forgalomban, a kinek sok van. idejekorán 
adjon lul rajta. 

— A z i n s é ( í , g z o n i o r i tó 1>i z o n y s á g á u 1 mint 
a-..Hz. II.'"-nek irják Zeritárol, tekinthető az is. hogy t. i. 
Cs. szomszéd faiuJban égy szegény ember szamarát, me­
lyet ngysem tudott volna kilelelletni, levágta, husát b e ­
sózta és felfüstölte lélrevaló eleségül. 

.— A . . F e l v i d é k " szerint a Sátoraija-njhelyi zsi­
dó-fiatalság- az alföldi szűkölködők javára raükedveloelő-
édásokst tart magyar nyelven. 

— S z i l á g y i B é 1 á n é sz. Harmat Ida. a nemzeti 
színház egyik küzkedvességü tagja s előbb a debreceni 
közönségnek is kedvence, hosszas súlyos betegsége után 
f. hó 20-kán Pesten meghalt. Béke porain. 

— B a . t t y t . a hires állatszelidilőt,- ki kevés idővel 
ezelőtt P'esteh is imitálta hajmeresztő előadásait, oroszlánai 
hirszerint Hamburgban széttépték. Már megmondtuk, hogy 
előbb utóbb az lesz vége. 

— K ü l f ö l d i l ő k e p é n z e s e k ő i 1.700,000 fo ­
rintnyi alappal társulat alakult, mely Magyarországon pa­
pirt, szövetet és lisztet akar .gyártani — tengeri szárból. 

— C s o d á l a t o s t ü n e m é n y . Az ,.Id. Tanujá"-
nak irják SzalhinárróL hogy f. hó 14-kén d. n. 5 óra k ö ­
rül a nap vérszinben úszott, a lég megtelt füsttel és ha ­
muval annyira, hogy a tornyokban félreverték a harango­
kat, a katonaság is tüzriadőt' dobolt és trombitált, a város 
népe rémülten futkosott az útszákon, mindenki tűzvészt 
kiabált, de senki sem tudta megmondani, hogy hol ég. S 
ugyanaz történt Szathmár vidékén 10 mértföldnyire hosz-
szában s 6—7 mértföldnyire széltében, minden helység­
ben félreverték a harangokat s miután meggyőződött a 
nép, hogy az ö helysége nem ég, a szomszéd faluba siet­
tek segítségre, hol hasonló jelenetnek valának szemtanúi. 
A hőség ezen tünemény után jelentékenyen csökkent. A 
csodálatos tünemény okát s eredetét még senki se fedez­
te fel. 

— G e r e n d a y A n t a l pesti mügyártulajdoiios, k i ­
nek nálunk Debrecenben is raktára van. a múlt évi lon­
doni világlárlalba bektildötle vo!t V ö r ö s m a r t i M i h á l y 
minta síremlékét, melyet a vilá'glárlat bezáratása után 
Sulherlaiid hercegnőnek adott át liszlelele jeléül, mint 
Nagy-Britannia oly leányának, ki a magyarok és magyar 
irodalom iránt kitűnő rokonszenvvel viseltetik. — Erre 
Suthcrland hercegnő következő pajálszerüleg irt magyar 
levéllel válaszolt Gerenday urnák: ..Tisztelt ur! Örömmel 
vettem Vörösmarii Mihály síremlékének mintáját. — A 
szép emlék becses leend előttem, mert Magyarországból s 

• magyar művésztől jő , s mert művészeti értéke melleit V ö ­
rösmariira, a ..Szózat halhatatlan költőjére emlékeztet. A 
szíves megemlékezésért szivhől mondok köszönetet. Le ­
gyenek meggyőződve, hogy a magyar nemzetnek boldog­
ságát nálamnál őszintébben nem óhajtja senki. Meg jöni 
fog egy jobb kor. mely után buzgó imádság epedez száz­
ezrek ajakán. Anna Sulherland. 

. — T o l l orosz tábornokról azt írják, hogy a lengyel 
foglyokat elevenen elégetleü. 

— A z A e t n a , tüzetokádó hegy Nápolyban, mely 
kis időre iecsilapotíotl. újból hányja a tüzet. Canlinát láb­
nyi magas hamuréteg födi. A tűzfolyam az oltani angol 
kaszinóig terjedve, ezt porrá égeté. Pár nap óta folytono­
san dübörögnek a hegy beiéi. Esle rémes tűzoszlopok k a ­
nyarodnak föl az Aetna torkából, rémesen megvilágítva a 
szegény városkát* melyek az egész környékei pusztító 
higtűzzel borítják el. 

Debrecen i piaci középár n jp . augv 18. 
Tisztíibnzrt pozs. mért": 4 írt. -J0 kr. Kétszeres 4 frt.— kr. Rozs 

3 frt.— kr Árpa 2 frt 70 kr. Zab 1 frl 70 kr. Tengeri 3 IVt 90 kr Köles 3 f. 
80 kr Kása 6 f.40kr Marhahús fontja 14 kr. Disznóhús fontja 20 kr. Szalonna 
s. máxs. 34—37 frt. 

Szerkesztői szó: 
— JL Vasárnapi-újság1 t. szerkesztőjének. 

A késedelemnek nem én vagyok oka , — néhány napi türelem 
még s a kívánt leirat meglesz. 

HEDEMETREND 
a tiszavidéki vaspályán, 1863-d ik év Május l-jétől 

kezdve érvényes az 1 8 6 3 - d i k nyárihavakra. 

X Mo,ssm és Nagyvárad felé. 
Bécs . . . . . ind. 
Pest „ 
Czegléd . . . „ 
Szolnok . . . „ 
Püsp.—Latláity ., 
Debreezen , ,, 
Tokaj . . . . „ 
Miskolez . . . „ 
Forró-Eücs . ,, 
Kassa . . . . érk. 
Püsp.-Ladány ind. 
B.-Ujfalu . . „ 
Nagyvárad . . érk. 

> ora — pen 
> „ 25 ., 

7 óra 45 percreg-. 
5 „ 35 „ esle 
8 „ 24 ' , , - ' . , 
9 „• 42 „é j j e l 
1 „ 20 „ „ 
3 „ 47 „ reg. 

25 
24 
33 
56 

11 
42 

3 

3 ,, délé. 
52 „ délb. 
— ,. délu. 

53 
45 
45 

A „ 40 „ éjjel 
3 ,, 6 ,, reir. 
4 .. 40 „ 

XI". jár ad felé. 
Bécs . . . 
Pest . . . 
Czegléd . 
Szolnok . 
Mezö-Tur 
Csaba . . 
Arad . . . 

* ÍJ 

• 55 

• >> 
• „ 
• 55 

. érk. 

8 óra — perc este 
6 „ 25 „ 
9 ., 42 „ 

10 „ 40 „ 
11 ,, 45 ,, 

1 „ 23 „ 
3 „ 3 ,.. 

reg. 
,, 
n? 

délu. 
» 

7 óra 45 perc.reg. 
5 ,, 35 ., ésfe 
8 „ 39 ., ., 

10 ,. 11 -„ • éjjel 
12 „ 14 V „ 

3 .« 9 ,, reg. 
6 ,, — .. „ 

ÜK Kassa és Nagyváradról Pest és Bécs felé, 
Kassa . . . . ind. 
Forró-Eucs . , , 
Miskolez . . „ 
Tokaj . . . . „ 
Debreezen . . ,, 
Püsp.-Ladány ?, 
Szolnok . . . ,, 
Czegléd . . . érk. 
Pest , 
Bécs . . . . . . . 
Nagyvárad . . ind. 
B.-Ujfala . . . „ 
Püsp.-Ladány érk. 
Czegléd . * . " ' , , 

5 
6 

' • 7 

9 
12 

1 
4 
5 
8 
6; 

11 
12 
12 

5 

ára 21 pes 
„- 34 . 
., 52 . 
„ 35 , 

» 12 • „ 45 . 
„ 44 , 
„ 41 „ 
., 37 „ 
*, ~ « 
„ *2 ., 
,, 5 ,,, 
55 & 4 „ 
,5 41 „ 

c reg. 
, ., 
i •> 

., 
. délb. 

délu. 
,, este 
., 

reg. 
délé. 
délb. 
„ 

este 

11 óra 
1 ., 
3 ,. 
5 „ 

10 „ 
12 óra 

4 „ 
5 ., 
8 ,, 
6 „ 
9 „ 

l t ., 
l ^ » 

5 „ 

—perc. dele. 
3 ., délu.-
2 ., „ 

35 .. „ 
29 ,. éjjel 
56 perc ., 
43 ,, reg. 
54 ,. ., 
45 ., ,, 
33 ,. este 
30 „ „ 
— ., éjjel 

.16 M ..„„ 
„ 54 „ reg. 

MW~- ^ára.dr^l,I*€st és Mécs felé. 
Arad .. . . 
Csaba . . 
Mezü-Tur 
Szolnok . 
Czegléd . 
Pest . . . 
Bécs . . . 

ind. ! 12 óra 41 perc délu. 
2 
3 " 

14 
50 

9 
56 
3T 

20 „ este • 
13 „ éjjel 
3 ., reg. 

12 '„ •„ . 
39 „ .. 
45 „ ,', 
33 ., este 

A kozálloinysokróli indulás ideje, a minden p;ilyaiidvaron"ki-
tiigíjeszteLL tészletes menetrendben van kimutatva. 

A vasnthoz csatlakozó postakocsik indnlnak: 
Aradról Szebenre naponkint esle 6 órakor az utasok fölvétele- nincsen kor­

látozva. 
Kyiregykásáról Ssathmárra vasárnap, szerdán, pénteken este 6 órakor. Az 

utasok fölvétele .' személyre korlátozva van. - • -
Nyíregyházáról Beregszászba naponkint reggel 7 órakor. (Az utasok fölvé­

tele 3 személyre korlátozva van.) 
JSyiregyházáról Nagybányára, hétfő, kedd, csütörtök, és szombat esté" 6 

órakor, az utasok H személyre korlátozva van. . f 
Nagyváradról Kolozsvárra naponkint este 6 órakor, az utasok fölvétele 7 

vagy 8 személyre korlátozva van. 
Tokajból Ujkelybe naponkint este 7 órakor. Az utasok fölvétele 3 személyre 

korlátozva van. 
Kassáról Lőcsére "naponkint éjjeli 12 órakor. Az utasok 3 személyre korlá­

tozva, van. 
Kassáról Przemyslre. szerdán és szombaton délután 2. órakor. Az .utasok 3 

személyre korlátozva van. ' ; ' . 
Kassáról Szigeihre naponkint éjjeli, 11 óraa45 petekor, a-z/utasok 3 személyié 

korlátozva van. , . 
Kassáról Munkácsra naponkint éjjel 11 óra 45 perckor, az utasok 3 személy­

re korlátozva van. 

A.& igs&tsgaLtáság.' 

Kiadja B a 11 a_ K á r o l y . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1863. 


